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Előfizetési feltételek
•Ívben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve:
visz évre . . . . 6 Irt — xr.
él évre..........................3 Irt — kr.
egvedévre . • . . 1 Irt 50 kr.

Hirdetések dija:
czentiniélerenként 3 kr. Kereske- 

• és gyárosok külön árkedvez nem ­
ben részesülnek:

POLITIKAI, TÁRSADALMI ks KÖZGAZDASÁGI LAP.
Hélyegdij 30 krajczár.

Nyílt tér sora 20 kr.

Megjelenik heten kint kétszer: csütörtökön és vi

Szerkesztőség
és

kiadóhivatal:
Nagyenyedi

Könyvnyomda és Papir- 
űrugyár részvénytársaság

Főtér 38. szám alatt, 

hova úgy a lap szellemi részét illető 
k ö z lemé 11 y e k, mint a.: előli 
zetések és hirdetések bér- 

mentesen küldendők.

Kéziratok nem adatnak Tissza.

a s a r n a p.

Feltámadás.
i L. I.) Ki ne vágyakoznék azon szeretteivel még egy- 

-zev találkozni s velük örükké-tavtó és gondtalan öröm­
en együtt lenni, kiket ölelő karjai közül a kegyetlen 

:tal;tl kiragadott?
Ki tudna megnyugodni abban, hogy az a nemesebb 

vészünk, mely e földi életen át szeretni, lelkesedni, 
nagyokat alkotni, egyéneket s népeket boldogítani, 
fenséges gondolatok s mély hit szárnyain az égig tu­
dott emelkedni, ki tudna megnyugodni abban, hogy ez 
a részünk is elporladásnak, lassú elmúlásnak lesz mi­
hamar a martaléka ?

Ki ne szeretne élni olyan életet, melyben mindaz, 
amire itt biztos megoldást nem találhat, tiszta világí­
tásban, az eszmék minden emberi korlátoltságtól és 
gyengeségtől mentes, földi szemeknek vakító fényessé­
gükben tűnnek föl; olyan életet, melyben látjuk a vi­
lágmozgató természeti és erkölcsi erőket, az okot és 
okozatot, s mindazok sorsát, akik bennünket itt érde­
kelnek; olyan életet, melyben a halhatatlan isteni vér­
rel, az ichorrul, ereinkben állandó tavasz és állandó 
ifjúság üdvei közül szemléljük az örök Szeretet hatal­
mas erejét az ő munkáiban?

Ez a vágy beszél ma, a kétségbeesett és lelketlen 
ember hangulatát kivéve, az egész természetből. Ez a 
vágy az, ami csengővé teszi az ég felé szálló pa­
csirta énekét; ez reszket fölöttünk a csillagok ragyo­
gásában; ez mosolyog a nap áldást osztó sugáraiban; 
ez áhítozik a sirok fölött nyíló virág illatában; ez be­
szél hozzánk a kősziklát repesztő folyóvíz halhatatlan 
erejeből, a száraz halasztón átfurakodó kicsi fűszál 
meggátolhatatlan növéséből; ennek a vágynak meleg­
sége jár körülöttünk a tavaszi szellő szelíd fuvallatá­
ban ; ezt beszéli minden, ami titkos, sejtelmes és ki- 
fejezhetetlen a természetben.

Ez a vágy teremtette meg először a feltámadás, a 
halhatatlanság, az örök élet hitét. S milyen jól esik ez 
a hit a szegény, zaklatott, fáradt embernek, aki csak 
abban talál vigasztalást, hogy amikor zaklatott életé­
nek vége lesz, akkor egyszersmind egy nyugalmasabb 
és igazságosabb élet következik, amelyben a földi lét 
jó és rossz cselekedetei valódi értékük szerint Ítéltet­
nek ! Ha látsz elaggott embert, ki csak vonszolja elvé- 
nült tagjait, a templomban könnyes szemmel imád­
kozni; ha látsz nagy beteget megtörni készülő szemé­

Éjjel.
Rég elszállott hangja 
Az esti harangnak, 
Sötét komor felhők 
Az égen száguldnak.

Előbujt a hold is 
A sötét felhőkből, 
Itt-ott fényes csillag 
Ragyogva tündököl.

A lomha felhőket 
A szélvész szaggatja, 
S nyugatról keletnek 
Nagynehezen hajija.

Megtisztul az égbolt 
Sötétkék azúrja, 
Ragyog a sok csillag 
Apraja és nagyja.

Egyik a sok közül 
Mintha hívogatna. 
Mintha izzó fényét 
Csak rám pazarolná.

Szomorú fényének 
Reszkető mozgása 
Bánatom tengerét 
Hullámzásba hozza.

nek utolsó sugarával az ég felé tekinteni; ha látod, 
hogy a haldoklónak fájdalomtól eltorzult vonásaira mi­
képpen telepszik nyugalom és derű a hit szolgájának 
szavaitól: jusson eszedbe, hogy ennek a bitnek a ha­
talma tudott forró imádságot, reménylő pillantást és 
vigasztalást adni az emberi élet leg válságosabb per- 
ezeiben. Nagy ereje vau ennek a hitnek; csodákat mii­
vel ezer meg ezer esztendők óta, s az emberi szel­
lemnek halhatatlan müveit teremti.

Ezt a hitet megerősítette a biblia legendája. Jézus 
a maga halálával megváltja az örök haláltól az egész 
emberiséget; de bárom nap múlva feltámad s ezzel 
világgá hirdeti az isteni erő, az eszme diadalát a ha­
lál fölött. Gyönyörű gondolat; egyedül csak attól szár­
mazhatott ilyen, aki uj szövetséget tudott kölni a bu­
kott ember s a liaragvó Isten között.

És az ember hálás volt és maradt ezért a gondolatért. Mint 
a görögök borongó elégiákban énekelték megs bánatos han­
gulatú elbeszélésekben gyászolták el telenkint Dionysost 
s benne az egész természet halálát: úgy a keresztyén 
világ is a művészet legszebb s legmeginditóbb dalla­
mokat találta fel Jézus halálának emberváltó tragédiá­
jához. Palestrina és utódai könnyeket facsarnak most is ze 
nőjükkel és énekükkel az emberek szeméből. Gyász és 
bünbánat ült egy egész héten át. az egyházi 'Szertartásokon 
s az istentiszteletben résztvevő hívők lelkületűn. Hiszen 
meghalt az Isten!

Ma pedig elemi erővel tör felfelé az örömkiáltás 
egészen az égig, hogy Isten az Isten! Csak azért halt 
meg, hogy aztán diadalt ülhessen a halál fölölt s ben­
nünk a feltámadás hitét megerősítse! Örvendezzünk! 
Hallelujah !

S z. 2483—1899. Alsófehér v á r ni egye a 1 i s- 
Pálijától. Az alsófehérvármegyei gazdasági tudósítói 
körök a földmivelésügyi m. kír. miniszternek folyó évi 
január hó 28-án kelt 5656. számú rendeletével jóvá­
hagyatván, az uj beosztás szerint a gazdasági tudósítói 
körök a következők :

1. kerület. Nagy-Enyed város. Tudósitó: Székelyhidy 
Viktor.

2. Abrudbánya r. t. város. Tudósitó: Képes Ferencz.
3. Gyulafehérvár város. Tudósitó: Kerekes János.
4. Vízakna város. Tudósitó: Ambrus Károly.

Azt súgja a lelkem,
A szivem is mondja:
Herrninkédnek lelke 
Annak a lakója.

Ha ezt a csillagot 
Elmerengve nézem,
Mintha sugárival 
Ölelne, — úgy érzem.

Mintha azt suttogná,
Azt jelezné fénye:
Én vagyok, — szivednek 
Elvesztett reménye.

Zahumenszky István.

Hervadt ibolyák.
Irta: Erdős Renée.

Körülzsongják telkemet a tavasz emlékei, ibolyater­
melő, rügyfakasztó tavaszi emlékek. Mintegy varázs­
szóra termettek itt nálam s most itt settenkednek, 
bujkálnak körülöttem, kérve, támogatva, hogy menjek 
el velők, hagyjam itt avult könyveimet, e betűso­
rokkal telerótt pitpirhaimázt, rázzam le villáimról az 
élet ezer terhelő gondják; legyek az övék újra, mint 
voltam azelőtt, amikor még virultak azok az ibolyák, 
amelyeknek most már csak halovány emléke maradt a 
lelkemben; Legyei).tehát! S tietejt vagyok! Öleljetek 
át szelíden, gyöngédeden, mint anya gyermekét!

Susogjatok fülembe édes, lágyszavu dalt, amely el­
ringasson tayas-Zii álomba !

5. Szászpatak, Farkastelke, Monora, Véza, Balázs- 
falva város és falu, Tűr, Csufud, Karáncsonfalva, 
B.-Bocsárd, O.-Csesztve, Obrázsa, Mihálczfalva közsé­
gek. Tudósító: Gaál Miklós, lakik Tűiben.

6. Besenyő, Oliába, Tóhát, Székás, Veresegyháza, 
Szász-Csanád, Kis-Cserged, Nagy-Cserged, Sorostély, 
Kiskerék, Csicsó-IIoklvilág községek tudósitója: Dobo­
lyi Zsigmond, lakik Veresegyházán.

7. kerület. Örméuyszékes, Alamor, Ladámos, Mutúlra 
községek tudósítói állása betöltés alatt áll.

8. Pókafalva, Kis-Ludas, 0.-Bogát, Sz.-Preszáka, Bűzd, 
Hosszutelke, Kis-Enyed, Koucza községek tudósitója: 
Demeter Lajos, lakik Sz.-Prészákán.

9. Vingárd, Gergelyfája, O.-Girbó, Kutfalva, Drassó, 
Spring községek tudósítója: Kolumbán János, lakik 
Vingárdon.

10. Berve, Henningfalva, O.-Herepe. Strázsa, Táté, 
Deraeterpatak községek tudósítója: Poklosi Ist ván, la­
kik Strázsán.

11. Alvincz, Borsómező, Poklos, Rakató, Kama, Alt­
inál* 1 2 3 4, Szarakszó, Csora, Tartaria községek tudósítója: 
Benedek Károly, lakik Alvinczeu.

12. Kisfalud, Borbánd, A.-M.-Váradja, F.-M.-Váradja, 
O.-Dálya, Csüged, Drombár, Limba, Sóspatak községek 
tudósítója: Verséuyi Károly, lakik Borbándon.

13. Krakkó, Tibor, Királypatak, Benedek, Alsó-Gáld, 
Felső-Gáld, Miinlszent, Vajasd, M.-Szeiit-Imre, Gáldtő, 
Ivoslárd községek tudósítója: Tánczos János, lakik 
Vajasdon.

14. M.-Igen, M.-B.-Bocséd, 0.-B.-Bocsárd, Czelna, 
Igenpatak, Intregáld, Sárd, Ompolyicza, Gaurény, Me­
tesd, Pojána, Tótfalud községek tudósítója: Ajtai Bá­
lint, lakik M.-Igenben.

15. kerület. O.-Preszáka, Pét rozsán, Galacz, Fenes, 
Zalathna, Trimpoel, Valea-Doszuluj községek uj kör; a 
tudósi tói tiszt betöltése iránt az intézkedés meg­
történt.

16. Búcsúm, Korna, Kerpenyes, Abrudfalva, Szoliodol 
községek tudósítója: Toskó János, lakik Abrudfalván.

17. Mogos, Muska, Verespatak községek tudósítója: 
Jánky Kálmán, lakik Verespatakon.

18. M.-Béld, Alsó-Orbó. Közép Orbó, Felső-Orbó, Re­
mete, Ponor, Kisgyógypatak, Havasgyógy, Dióinál, Fei- 
gyógy, Csáklya, Diód, Tövis községek tudósítója: Viu- 
czenti Miksa Diódon.

19. Felenyed, Muzsina, Vládháza, Szabaderdő, Nyir-

Itagyogó képzelete fiatalságomnak, vonj rózsaszínű 
fátyolt a való komor képére, hogy ne lássak borút, 
hogy ne lássak árnyat s szendergésem alatt röpíts oda: 
erdő rejtekébe, alkonyi napfénytől koszoruzott fenyő­
fák árnyába, a tavasz ibolyái közé.

— Leány, ne fuss Szép fehér ruhádat vad bozót 
megtépi, tüske éri arczod; lobogó fátyolod kósza szél 
szakgatja. Borulni kezd a nap is az égen. Sötét árnyak 
húzódnak végig az erdők utain. Megállj! Ne fuss!

— De futok. Mert nem akarom, hogy elérj! Karjaid 
közé szorítanál, mint az imént, ott a berekben.

— De én nem akarom, hogy magadhoz szoríts, ueui 
akarom, hogy megcsókolj. A te ölelésed szilaj, erősza­
kos, a te csókod éget, mint a tűz, s ahol megcsókolsz, 
piros foltok támadnak, melyeket ott érzek még soká, 
soká. A bűn rózsái ezek, miket a szenvedély fakaszt 
és a köuy liervaszt el!

— Megállj leány! Úgy foglak ölelni, mint a szellő 
a szűz liliomot: gyengéden, vigyázva; óvatosan helye­
zem ajkam a tiédre, mintha a pillangó csókolná a 
gyöngyvirág kelyhét. Oh állj meg!

— Nem, nem hiszek neked. Az imént szemedben 
vad tűz csillant, mely egész testem megreszketteté. Oh 
félek tőled! Ne közelíts!

— Balga leány ! Az a tűz a szivek éltető eleme, amit 
a hideg angyalok és cherubok, a legfelsőbb lény biro­
dalmának lakói is irigyelnek tőlünk; szenvedély az, 
amitől felnyílik a lélek rejtett világa; ami életre kelti 
és megnöveszti a zsenge hajlam szunnyadó erőit, mint 
a nap tüze a fák hajtásait, amelyekből aztán hatalmas,

.a
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mező, O.-Rákos, O.-Lapád, Miviszló községek tudósítója : 
Sándor János, lakik Miviszlón.

20. Kapud, Paezalka, Kis-Solymos, Megykerélc, Lő- 
rinczréve, Tompaháza, Sz.-Ujfalu, M.-Szt.-Kivály, Csom- 
bord, O.-Apahida, M.-Gombás községek tudósítója: Vá­
ralja József, lakik Tompaházáu.

21. M.-Bagó, M. Lapád, M.-Becze, Vad verem, Fugád, 
Kisakna, Asszonyuépe, Háporton községek tudósítói: 
Iinreh József, lakik M.-Lupádon, és Csekme Ferencz 
Asszonynépén.

22. Ispánlaka, Elekes, O.-Szilvás, 0.-Tonlos, M.-Forró, 
M.-Herepe, M.-Szent-Benedek, Medvés, M.-Sülye köz­
ségek uj kör; a tudósítói tiszt betöltése iránt az in­
tézkedések megtörténtek.

23. M.-Csesztve, Miklóslaka, Csongva, M.-Újvár, Felső- 
Újvár, Nagylak, Káptalan, Hari községek tudósítója: 
Belle László, lakik M.-Csesztvén.

24. kerület, M.-Csúcs, M.-Koppánd, M.-Gezse, Gabud, 
Batizliáza, Csekelaka, Czintos, Kutyfalva, Oroszi, O.-Pé- 
terlaka, Ózd, Istvánháza, Lándor, Gambucz, Szent-Jakab, 
M.-Bükkös községek gazdasági íudósitója: Szász József, 
lakik Czintoson.

Nagy-Enyed, 1899 év. február 17-én. Csató János 
kir. tanácsos, alispán.

A püspökválasztás kérdéséhez.
A kolozsvári „Magyar Polgár“ legutóbbi számában 

az erdélyi ev. ref. püspökválasztás kérdéséhez a követ­
kezőket irja:

E hasábokon ismételt állásfoglalás történt az egyház­
kerület nagy többségének jelöltje, a jelenlegi püspök­
helyettes dr. Bartók György személye mellett. Nagy 
műveltsége, tudományos képzettsége, puritán tiszta jel­
leme, bámulatos munkaképessége, ékesszólása a kathed- 
rán, lelkipásztori munkálkodása az életben, mind olyan 
tulajdonságok benne, melyek a főpásztorságra kiválóan 
képesítik, mintegy kijelölik. Mi kik egy évtizednél 
tovább mondhattuk őt lelkészünknek, bizonyságot tehe­
tünk arról, hogy minden izében nagyszabású, széles 
látókörű, odaadó buzgalom, igazi papi jellem. Virágzó 
községi elemi és államilag segélyezett polgári leány­
iskolánk szervezésében és hosszú időn keresztül köz­
vetlen igazgatásában annyi buzgalmat, akkora tapinta­
tot és szakértelmet tanúsított, hogy tanítótestületeink 
ma is áldva emlegetik.

A Toroczkó-Szentgyörgyün és vidékén elszórva lakott 
református híveket két éven keresztül gondozta, min­
den alkalommal saját költségén tevén meg a 15 kilo­
méternyi utat, mig buzgalmának végre sikerült ott 
700 írttal javadalmazott, II. osztályú rendes papi állo­
mást, virágzó ref. egyházközséget teremteni. Az egyház- 
megyei és társadalmi közéletben mindig előkelő, gyak­
ran vezérszerepet vitt s ahol kényes személyi vagy 
dologi ügyek intézéséről volt szó, ő volt az első, kinek 
finom tapintata, lekötelező modora a kérdések meg­
oldásánál igénybe vétetett. Itteni működésével oly 
osztatlan szeretetet és köztiszteletet vívott ki, hogy 
távozását őszintén fájlalta a társadalom minden rétege.

S most, mint értesülünk, ez a tisztelet és szeretet 
kezd gáncsa lenni az ő jól kiérdemelt haladásának.

izmos ágakat nevel. Az, ami nevet ad a vágynak s a 
sejtelmekből indulatot teremt, az, ami bennünket is­
tenné emel! Csak gyarló lélek fél a tüztől. Csak az 
rettegi erejét, hatalmát. Jer, jer ide!

— Nem, ne közelíts ! Beszéded én nem értem. Csak 
azt tudom, hogy az a láng megöl.

— Nem öl meg! Uj életet ad, mely szebb és sugár­
zóbb lesz, mint az előbbi, mert öntudatosabb annál. Jer !

— Oh, hiába liivsz! Csalárd szavaid nem hatnak 
lelkemig. Beszéded nem érteni, a hangod se hallom, 
csak a tekintetedet látom. Azt, amelyik megfélemlít, ami 
futásra készt. Ne űzz tovább az erdő zegzugos utain! 
Ruhám tépett, fátyolom megakadt fenn a gályák között, 
virágaim szerteszóródlak a földön. Fáradt vagyok. Eredj, 
fordulj vissza. Engedj megpihennem! Aztán útra kelek 
hazafelé, öreg édesanyám már aggódva nézeget az útra. 
Ilyen soká még sohase késtem. Oh menj! Hagyj el!

— Nem, nem. És ha ez óriás erdő valamennyi fája 
ijesztő rémmé válva állná is el utam: még akkor is kö­
vetnélek, hogy még egyszer karjaimba vegyelek; hogy 
még egyszer érezd ajkadon a csókomat égni; hogy 
megtanítsalak csodálni azt, mitől eddig féltél; hogy 
beléd oltsam a vágyat elégni, megsemmisülni. Jer, ne 
rettegd ezt az édes tüzhalált, amelyből feltámadva, az 
élet kapuja nyílik meg előtted. Ne rettegd!

— Miért beszélsz igy velem? Miért nem hagysz 
nyugton? Lásd, mindegyre sötétül az erdő! Hol va­
gyunk, mely irányban, nem tudom; a jól ismert ös­
vényt messze elkerültem s most nem találok vissza! 
Itt, az erdő mélyén ér utói az éjjel, édes anyám pedig 
nyugtalan lesz miattam. Haliga! nem hallod távolról

Közérdek.

Ellenfelei „enyedi klikk“-ről, az „enyedi kérdés“ (értsd: 
theologia) fölelevenitéséről stb. stb. beszélnek, sőt — 
nem hittem, mig nem láttam — Írnak is. Fájdalom­
mal látjuk, hogy ezzel a választási akezió a gyanúsí­
tások lejtőjére jutott; pedig az ilyen eljárás a küzdel­
met igen könnyen elmérgesiti. Mi rajta leszünk, hogy 
ez meg ne történjék. Azért azok számára, akik dr. 
Bartóknak hivatalos minőségében tett azon 
nyilatkozatában, hogy a kolozsvári theol. fakul­
tás f ö n t a r t á s á t, sőt fejlesztését bármely 
hivatalos állásában mindig kész szívvel 
elvállalt kötelességének ismeri, megnyu­
godni nem akarnak, azok számára megnyugtatásul sie­
tek kijelenteni, hogy „enyedi kérdésiről, a theologiá- 
nak ide való visszakozásáról, vagy ennek még gondo­
latáról is itt semmit sem tudunk.

Az enyedi theologia visszaállítása oly abszurd gon­
dolat, hogy ha nem kortesfo^ásnak használnák, nevet­
ségessé válnának e hir 4 terjesztői. Tudvalevő, hogy a 
Bethlen-főiskola összes alapjai egyetlen egy ellent­
mondó hang nélkül az utóbbi kerületi közgyűlésen 
virágzó gimnáziumának fejlesztésére az utolsó krajezárig 
felhasználtattak, valamint az sem titok, hogy a tlieolo- 
giára nézve közös törekvés nem az, hogy a tudomá­
nyok egyetemétől izoláltassék, hanem ellenkezőleg, az, 
hogy azzal minél bensőbb kapcsolatba hozassák. Való­
ban rosszul áll az ügye azoknak, kik ily képtelen és 
több Ízben megczáfolt tfeiidencziát imputálnak dr. Bar­
tóknak és pártjának.

Újra hangsúlyozzuk: mi egész erőnkből rajta leszünk, 
hogy az agitáczió ilyen posványos talajára ellenfelein­
ket. ne kövessük, mert mi dr. Bartók Györgyöt az ő 
személyének és pártjának teljes szeplőtlen tisztaságá­
val akarjuk a püspöki izékbe emelni. Enyedi kérdés 
többé nincsen, mert a VÉtéologia kérdése végérvényesen 
be van fejezve, az anyagi konszolidáczió pedig, amelyet 
mindig sürgettünk, ma uiár egy Hegedűs Sándor, 
Z ey k D á u i e 1, S i m ó? L a j o s, dr. S á r k á n y La- 
j os és mások által teljes harmóniában készíttetik elő 
dr. Bartók Györgyjjy el, kinek szeplőtlen karak­
terére, békés, kitartó munkájára az erdélyi ev. ref. 
egyháznak nagyobb szüksége vau ma, mint valaha!

—n.
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Vegyes hírek.
— Tisztelt olvas*! közönségünknek boldog

ünneplést kívánunk! .
— T. olvasó közönségünkhöz. Az uj évnegyed 

alkalmából felkérjük mindazon t. olvasóinkat, kik elő­
fizetésüket még nem küldötték be, szíveskedjenek azt 
mielőbb beküldeni.

— Megbízatás. A 'jm. kir. igazságügy miniszter dr. 
Csubry Bonifác/, gyulafehérvári gyakorló orvost 
az ottani kir. törvényszék területén fölmerülő törvény- 
széki orvosi teendőknek második törvényszéki orvosi 
minőségben való rendes ellátásával bízta meg.

— Ugrón Gábor képviselő. A szilágy-somlyói 
választókerület a múlt vasárnapon Ugrón Gábort egy­
hangúlag országgyűlési képviselőjévé választotta meg.

— Esküvő. Múlt hó 26-án tartotta esküvőjét Bene­
dek Gábor megyei árvaszéki ülnök özv. dr. Nagy

az estharang csengését? Nem látod-e, hogy pihenni 
tértek az éneklő madarak is? A fák sudarain letekintő 
csillagok feddő pillantást vetnek reánk. S a lombok 
halk zizegése, a fészke mélyén félálomban csipogó ma­
dárka, ez a mélységestcsönd, mely körülvesz minket, 
nem szerelmi csókra, de — imára szólít! Jer, már 
nem félek tőled, mert tüdőm, hogy nem mered imád­
kozó ajkam csókkal illetni, nem mersz földi vágygyal 
felém közeledni. Mert- akkor az isten haragja sújt 
téged, ő áll boszut a megrabolt áhitat üdvözítő per- 
czeiért!

— Tévedsz, leány. Isten védője a szerelmeseknek. 
Mi vagyunk az ő kedvel tjei, mi, akiknek szive telve a 
leghatalmasabb érzésekkel, akik nem gondolunk sem­
mire, ami vétek, ami nem tetsző az ő színe előtt: mi, 
akik csak a szerelemre gondolunk. Ő véd minket.

— Isten ? s t
— Igen, ő.
— Úgy hagyj el. Véle szólok. Imádkozom! Mi atyánk 

Istea . . . szenteltessék;a te neved . . . Bocsásd meg 
a mi vétkeinket . . . És ne vigy minket a kísér­
teibe ...

Istenlátta magány ájtatos csendjében, lomb zizegése 
közt csengve-bongva halt el utolsó hangja az írnának 
s valamennyi csillag, valamennyi fűszál: mind reá su­
sogta halkán, áhítattal: Ámen.

Te szent vagy. Fehérebb a lelked a bérezek hoaá-! 
nál, melyét hő nyári napfény olvaszt le az oromról. 
Hogy megőrizd ezt a fehérséget, kerülőd a nap tüzét.: 
De én láttalak már kigyuladt arczezal, lihegő ajakkal,

■

A 1 b e r t n é v e 1, szül. Frentsel Ottiliával Ro­
zsokon (Baranya vármegye). A polgári esketést Kis­
faludy Vidor állami anyakönyvvezető, a menyasz- 
szony sógora végezte, az egyházi eslcetést pedig Nagv- 
Enyeden dr. Bartók György szászvárosi ref. lelkész, 
egyházkerületi főjegyző. Az egyházi szertartás után az 
esküvőt szűk családi körben ünnepelte a rokonság. Mi 
is tartós boldogságot kívánunk az ifjú párnak.

— Szakülés. Az alsófehérvármegyei orvos-gyógy- 
szerész-egylet f. ápril hó 17-én d. u. 3. órakor 
tartja meg rendes évuegyedi gyűlését az uj városház 
polgármesteri irodájában. Dr. M a g y a r i Káról y elnök.

— Kataszteri felmérések. Alólirott hatóság közzé­
teszi, miszerint a folyó évben végrehajtandó országos 
kataszteri felmérések, mérnöki helyszínelések és egyéb 
mérnöki munkálatok alkalmával a háromszögméreti sze­
mélyzet, valamint a központi felmérési igazgató és fel­
ügyelők által készpénzbeli fizetés mellett igénybe ve­
hető szolgálmányok árai Alsófehér vármegye területén 
a következőleg lettek megállapítva: 1. Egy kétfogatu 
kocsi egész napra 3 fi t. 2. Egy napszámos 60 kr. Egy 
kőmives, vagy ács napbére 1 fit §0 kr. Ezen szolgál- 
mányokat azonban csakis pénzügyminiszteri nyílt ren­
delettel ellátott tisztviselők vehetik igénybe. A városi 
tanácstól: Nagy-Enyed, 1899. márczius 27. Kovács 
Gyula polgármester.

— Színházi műsor. Rakod czay színtársulata 
ma — vasárnap — kezdi meg városunkban színi évad­
ját. Az e heti műsor a következő: Vasárnap (ápr. 2.): 
Bánk bán (uj jelmezek-és díszletekkel). Hétfőn: (ápr. 3.) 
Próbaházasság. Kedden: szünet. Szerdán: Vasgyáros 
(fél helyárak).Csütörtökön: Mozgó fényképek (újdonság). 
Pénteken: szünet. Szombaton stilszerü díszlet- és jel - 
mezkiállitással : A velenczei kalmár Shakespearetől. 
Ez egyike azon klasszikái müveknek, melyeket Rakod- 
czay évek során át megfelelő kiállítás és dramaturgiai 
rendszerénél fogva kiváló sikerrel kultivál, mit az is 
bizonyif, hogy a remek müvet színpadunkon ez alka­
lommal éppen ötvenedikszer hozza szinte.

— Érdekes kacsavadászat folyt le az elmúlt, 
napokban a Maroson, Lőrinczréve határán. Két nini- 
ród — nevük az ismeretlenség homályában vész el, 
csak annyi tudható, hogy egyiknek sárga kamásiija 
volt — tehát két niuiród azon hírre, hogy a Maros e 
részén sok vadkacsa tanyáz, puskavégre akartak azok­
ból egy párt keríteni. A helyszínén örömmel konstatál­
ják, hogy tényleg tele a viz kacsával s hozzá oly sze­
lídek, hogy közeledtükre is maradnak, vígan úszkálnak. 
Nosza piff, puff és egy pár kacsa elterülve marad, mig 
a többi tovaszállás helyett ijedten néz, hogy hát ez 
mi?! De ijedten szaladnak a lőrinezrévei házi-kacsa- 
tulajdonosok is, ki egy, ki két ártatlan áldozatot siratva. 
Tableaux, fizetés, kacsa nélküli hazavonulás, mélységes 
hallgatás a kalandról. De ime hiában !

— Világosságot! ... A takarékosság jó szokás, 
ha azt a maga helyén alkalmazzák. Városunknak a vi­
lágítással megbízott közege is gyakorolni szokta ezt a 
szép erényt különösen akkor, mikor a kalendárium 
holdtöltét jelez. Az igaz, hogy igy akárhányszor meg­
történik az is, hogy kiadja Vaszi bá’nalc meg Dumitru 
bá’uak még napközben a parancsot, hogy este nem 
kell lámpákat gyújtani, mert holdvilág lesz, a pajzán

gyönyörtől homályosult szemekkel! S amikor igy. lát­
lak összekulcsolt kézzel, tekinteteddel a menny boltját
keresve------- — Lásd a bűnöst töredelmesen lábaid
előtt, szép hideg szent. Bevalljam-e? Meghatottál ezzel 
a megdicsőült arczkifejezéssel; glóriát látok a homlo­
kod körül; tömjénillatot érzek a ruhádból kifelé 
áradni s nyakadon a gyöngysor helyett ott függ a sö­
tét feszület.

Mintha óriás templommá változott volna át az erdő 
s e fák volnának az oszlopai!

Megyek, megyek! Nehogy lehelletem megfertőzze kö­
rülötted a levegőt, te szépséges, fehér oltárkép!

Isten veled !------------
Az imára kulcsolt kéz szétvált, az égre néző szemek 

kigyulladtak, az imádkozó ajkak szétnyíltak és susog­
ták : Maradj !

* '
• Hol vagyok most? Hol voltam az imént? Hova lett 
az erdő, a csillagsugaras ég, a leány, az ifjú! Itt ülök 
ismét könyveim közt, belükkel tele rótt papirhalont 
mellett. Szemeim a nyitott, ablakon át szomorú meren­
géssel keresnek valamit a légben. Valamit.

Talán egy tavaszéj emlékét; talán még annyit sem, 
csak egy képzelt, tovaszállt ábrándot!

A tavasz balzsamos lehelletét érzem. Körülcsókolja 
arczom, hízelgő dolgokat sugdos a fülembe:

— Te édes, nyájas ifjú vendég! Hát ismét eljöttél ? 
Felkerestél újra? Miért jöttél hozzám? Nincs semmim, 
amit adhatnék az útra.

Se dal, se könny! Mind elzokogtam, mind elsírtam 
egy kis száraz ibolyacsokorra.
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I hold aztán azzal tréfálja meg, hogy estére felhők mögé
1 bújik s egyáltalán nem mutatja fényes orc/.áját, vagy
I csak a késő esti órákban jön fel, amire persze az.

Közérdek. 3. oldal.
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Sető nem szokott számítani; a város lakossága pedig 
vénkor botorkálhat a sötétségben. Hanem azért a ta- 
;rékosság elvének elég van téve. Szó, ami szó: való 
.hogy többet ér az istenadta holdvilág egv silány 
-npavilágitásnál, de hogy a pajkos Limában nem min - 

ig lehet megbízni, azt e héten is tapasztaltuk. E 
-/ben tehát talán nem válik be egészen a takará­
ssá g. Hanem az, ami csütörtökön este történt, még- 
,n járja. A pia ez ugyanis és egyes utczák ki voltak 
igitva, inig a Várszeg-utczát mély sötétség bori­
on Lapunknak egy várszegutezai olvasója több figyel- 

i-t kér a „Varczagás“ iránt.
— Színészet B.-Újvároson. Aranyossy Gyula 
uigazgató társulatával f. hó 7-én Inc/.e Kálmán 
ógyszerész, műkedvelő bűvész lépett fel Szigligeti 
zigány“ ez. népszínművének czimszerepében s oly 
•ezi/itással játszott, hogy nyílt színen és a felvoná- 

k végén számtalanszor hívták a lámpák elé. Méltó 
rtnere volt Aranyossy né Rózsi szerepében. A 
gvszámú közönség nem is fukarkodott elismerő 
psaival jutalmazni mindkettőt.

Közgazdaság.
Az (Első Leánykiházasitási Egylet m. sz.)

XXXVI. rendes közgyűlését márczius 19-én tartotta 
'i/hwarz Ármin elnöklete alatt, nagy részvétel mellett. 
Az évi jelentésből kivesszük, hogy az 1898. kezelési év 
íz igazgatás minden ágában lendületes emelkedést mu­
ra t. A mérleg egyes tételei világosan hirdetik, hogy 
ezen intézet a gyermekbiztositást eredménydusan kul­
ti válja. 1898. évben 10208 jutalékrész, túlnyomólag a 
fiatalabb korosztályból lett, beírva. Nászjutalékok és 
visszatérítések fejében 439,702.26 koronát fizettünk ki. 
A 923,286.64 korona üzleti eredményből 757,709.44 
korona a matliematikai díjtartalékhoz csatol tat ott, m elv­
ivel az 4 120,486.84 koronára emeltetett. A hivatalnoki 
nyugdíjalapra 4000 koronát szavaztak meg. Ezen alap 
tehát 29,087.16 koronát tesz ki. A fennmaradó 161 ezer 
577.20 korona alapszabály szerű javadalmazásokra a kü­
lön tartalékalaphoz és a nászjutalék-felemelési alaphoz 
esatoltatott, mely alapok ez által 446,419.80 koronára 
emelkedtek. A mérlegszerűié" kimutatott 4-724,417.80 
korona vagyon fedezetet nyer jó jövedelmű budapesti 
házakban, melyek leírások után 1.501,195-72 korona 
befektetési értékkel vannak felvéve, 1.225.503 18 koro­
na takarékbetétekben, 1.351,696 korona 4V2°/o-os első­
rendű biztonságú értékpapirokban, továbbá köt.vény- 
kolesönükben és kintlevő követelésekben. Dr. Alexan­
der Bernát, a felügyelő bizottság elnökének előterjesz­
tett indítványa a felmentvény megadására egyhangúlag 
elfogadtatott. Schwarz Ármin elnökségének 30. évfor­
dulója alkalmából az ez évi igazgatósági jelentéshez 
egy íi többi igazgatósági tagok által aláirt emléklap 
mellékeltetett, melyben méltattatnak azon érdemek, mi­
ket 30 évi működése alatt szerzett. Ezen emléklap tar­
talmának felolvasása viharos helyesléssel találkozott. 
Miután még lemhényi Dávid Endre tag indítványára, 
ki szép szavakkal szintén Schwarz Ármin elnök érde­
meiről megemlékezett, az igazgatóságnak és felügyelő- 
bizottságnak köszönetét és elismerést szavaztak, a köz­
gyűlés az előbbi felügyelő-bizottsági tagokat egy évi 
tartamra újból megválasztotta. A jegyzőkönyv hitelesí­
tésére Dietz Miksa és Nemess Henrik urak küldettek 
ki. A közgyűlés Schwarz Ármin elnök élénk éltetésé­
vel végződött.

Szerkesztőség:
Dr. MAGYARI KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó :
Xagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság.

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény- 
társaság könyvnyomdájában.

Mária-czelli
gyomorcseppek

£ 4\t**°uOp nagyszerűen hatnak, * gyomorbajoknál
nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes házi és
népszer. . , ,

A "yomorbetegség tünetei: etvagytalansag, gyo-
morqyengeség, bűzös lehelet, felfujtság, savanyu fel­
böfögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyalkiva- 
iasztás, sárgaság, undor és hányás, gyomorgorcs, 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, 
amennyiben ez a gyomortól származott gyomortulter- 
helésnél ételekkel és italokkal, giliszták, majbajok és
hámorrhoidáknál. __

Említett bajoknál a Mária-czelli gyomorcsep-
pek évek óta kitűnőknek bizonyult, amit száz, meg 
száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára haszná­
lati utasítással együtt 40 kr,-nagy üveg áia 70 .

Magyarországi főraktár:
Török József gyógyszertára 
Budapest, Iíirály-utcza 12. sz.

Védieevet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni: ^sak
cseppeket tessék elfogadni, ™^lye,k“yk gradyfés ezen “szavakkal: 
van ragasztva a készítő alairasaval xv. tiraciy)
„Valódiságát bizonyítom“. 1616 18—22 

Selyem-damaszt
75 krtól 14 fit 65 krig métevenkint, — valamint fekete, 
fehér és színes Henneberg-selyein 45 krtól 14 írt 65 krig 
méterenként, — a legdivatosabb szövés, szili és mintázatban. 
Privát fogyasztóknak postabér- és vámmentesen, valamint 
házhoz szállítva, — mintákat pedig posta fordultával 
küldenek: HENNEBERG G. selyemgyárai (es. és kir. udvari 
szállító) Zürichben. Magyar levelezés. Svájezba kéttzeres 
levélbélyeg ragasztandó. (5)

3384. számhoz 
tlkkri 1898:

Árverési hirdetményi kivonat.
A balázsfalvi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy az „Albina“ nagyszebeni takarékpénztár végrehajtatónak 
Pervu Miiián végrehajtást szenvedők ellen 27 frt 48 kr s jár. iránti

végrekajtásos ügyében az ohábai 485. szám u tjkvbén foglalt A -J- 
2. r sz. 767, 769. hr. sz. ingatlanára 96 frt: +3 r. 811 1. hr. 
sz 12 írt: -j- 5. r. 1141 2. hr. sz. 17 frt: -j- 6. r. 1153 1. hr. sz. 
13 frt; -f 7. r. 1251 2. 1252 2. hr. sz. 88 Irt; -j- 8. r. 1281 1. 
hr. sz. 3Í frt; -f- 9. r. 1863/1. hr. sz 138 frt: + 11. r". 2158 1. hr. 
sz. 63 frt; -j- 12 r. 2334 1. hr. sz 31 frt; 14. r. 2874 1, 2875 1. 
hr. sz. 97 frt; 17, r. 2997 1. hr. sz. 70 frt; 18. t. 3097 1. hr. sz. 
120 frt; 20. r. 3303 1. hr. sz. 45 frt: 21. r. 3583 hr. sz. 111 frt; 
22. r. 77 1 2 és 78 1. hr. sz. ingatlanára 235 forint megállapított ki­
kiáltási árban a végrehajtási árverést elrendelte s hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok 1899. évi április hó 2á-ón d e. 10 órakor 
Ohába községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók kötelesek az ingatlanok kikiáltási árának 
10 % -át készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t-ez. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított óvadékképes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróság. ;i előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolg,litatni.

A kir. jbiróság tkvi kiadóhivatala.
Balázsfalván, 1898. évi december hó 31-én.
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Haubensild Károly,

kir. telekkönyvi kiadó.

Homoki szőlőtelepitőlmek igen fontos.

p

csemeték vadonezai is bármily számban és erősségben megrendelhetők a fentirt ezégnél. A gazdag _ gyökér 
erőssége szerint 5 frt 85 krtól 19 írtig terjed. Nagyobb vételnél 5—10—15% engedmény. — Levél-czim:

ÜNGHVÁRY LÁSZLÓ OlÉSía-Mol® Czegléden.

A ezég 17 év óta áll fenn
s most már az országon kiviil is elterjedt 
a hire, amennyiben ma már sok nemes és 
vadon ez csemetét szállít Honát-, Szlavon- 
ország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, Ga- 
liezia, Bukovina, Stájerország, Alsó- és 
Felső-Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, 
Románia és Németország részére. Nemesfa­
állománya ezúttal 500,000 drb ; vadonez- 
állománya 8 millió. A ezég évenként 
4500—5000 rendelőnek küld szállítmá­
nyokat. A gyümölcsfa-iskola teljesen ho­
moktalajon létesült s igy az főként a 
homoki szőlötelepitőknek kincses 
háza azért, mert, mint íudva van, a ho­
moktalajból kikerült fa a homokföldben 
épen úgy, mint az agyagos, kövecses ta­
lajban, nemkülönben a lapos és magas 
(hegyes) fekvésnél mindig biztosabban 
ered meg és fejlődik, mint az, m ly agya­
gos iszaplerakodásu vagy túlságosan kö- 
véritett talajban állittatik elő. A gyü­
mölcsfajok boldogult Bereczki Máté 
mezőkovácsházi hírneves telepéről valók, 
ügy inagasdereku, valamint törpe 
csemeték megrendelhetők körte, alma, 
szilva, őszi baraczk, kajszin-baraczk, 
cseresznye, meggy, lasponya, birs, 
dió és eperből. Az 1—2—3-~4 éves 
gazdag gyökerű, fajhiteles, igen szép cse­
meték darabja azok erőssége szerint 15 
ki től 40 krig. A 4 — 5 éves igen erős ko­
ronás sorfák drb ja 45—50 kr. Nagybani 
vételnél az árak külön megállapodás tár­
gyát képezik. Fentirt gyümölcsfajokból 
táblaürités folytán 1—2 — 3 — 4 éves selej­
tezett minőségű csemeték is kaphatók, 
erősség szerint 2—5 — 7—10—15 krért, 
melyek gazdag gyökérzetüknél fogva fő­
ként nagybani telepítésekhez olcsóságuk 
folytán igen ajánlatosak. Fenti minőségű 

yökérzetü vadonezok 1000-e azok

! ! Tessék árjegyzéket kérni ! ! 1736 4-4

m

gikszádi
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KUTKEZELŐSÉG
BIKSZÁD

(Szatmármegye.)
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• f > Jl • ásványos gyógyvizet,
A ~Mä OCm E mely egyedüli a maga nemében.

• ~ több hi i neves egyetemi orvostanáv
és hírneves vidéki orvosok, hatásánál fogva, tőiébe helyezik 
a Selters és Gleichenbergi vizeknek. Gyógyító hatása a 
bikszádi ásványos gyógyvíznek kitünően bevált idült és 

heveny légcsőhurut, hangszálag-hurut, vérköpés ellen. Nagy konyhasó- 
tartalmánál fogva vérhányás, tüdőcsúcs hurutnál és kezdődő gumókéi­
nál, továbbá kitűnő eredményt ériek el a BIKSZÁDI VIZ alkalmazása 
által emészthetetlenség, idült és heveny gyomorhurut, máj- és epe- 
hólyagbántalomnál, a belek renyhe működésénél, vesehomokban szen­
vedőknél, gürvélykóros daganatoknál, heveny és idült női bánfalinaknál, 
mint specificum vált he.

(Bikszádi viz bérlője s a sztojkai viz főelárusitói:

Alt MER RAJOS és KÁROLY
; I nagybányai lakosok.

$

ásványvizet, ”
lU/flWl mint Erdély gyöngyét, nem hiába 

^ J nevezték el magyar karlsbadi
víznek, mert tényleg annak gyógyhatású, a, szigorú diéta 
betartásával: idült gyomorhántalom, máj- és epehólyag, vala­
mint epekő bajoknál, nemkülönben ezukorbeteg ségnél 

alkalmazva, valóságos csodákat müvei, kitűnő hatású a SZTOJKAI 
ÁSVÁNYVÍZ a légzőszervek összes bántalmainál, valamint a női bajok 
és görvélykóros bántalmakuál is. — A SZTOJKAI ÁSVÁNYVÍZ dús szén­
savtartalmánál fogva akár borral, akár gyümölcsszörppel vegyítve, mint 
kellemes üdítő ital párját ritkítja. A SZTOJKAI ÁSVÁNYVÍZ hosszas 
használata az ép szervezetben elváltozást nem idéz elő s így a rossz 
ivóvizet is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, mert hosszabb 
állás után nem csapódnak ki belőle a szilárd alkotórészek, mely tulaj­
donsága lehetővé teszi a tengeren túli szállítást. 1752 3—10

Főraktár: Cirner J. Józser ur füszer-üzletében

Sztojkai
árlappal

é 3 ismertető

könyvecskével
bérmentve szolgál

A

FORRÁSKEZELŐSÉG
SZTOJKA,

(Szolnok-Doboka ni.)

&
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Van szerencsénk kiváló jó minőségű

égetett meszel
jutányos ár mellett, nagyban és ki­
csinyben eladásra ajánlani.

A Branyicskai Erdőkezelőség

Azonkívül az egyházközség a sajátjából szolgál - 
I tatja a megkívántak) kő-, tégla-, mész-, föveny-, 
! víz- és tölgyfa anyagot, valamint az állomástól, 

nevezetesen Tövis avagy Nagy-Enyed vasúti állo­
mástól szükségeltető, a vállalkozó által adandó 
anyagok fuvarozását is.

Ezen építmények vállalkozás utjáni biztosítása 
végett f. 1899. évi április hó 5. napján délelőtti 
10 órakor Alsó Orbón a papilakon szóbeli és 
Írásbeli ajánlatok elfogadása mellett nyilvános 
árlejtés fog tartatni.

A tervek, költségvetés és az árlejtési, illetve 
építési föltételek f. 1899. év tnárczius hó 26 ál ól

Közérdek.
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mésztelepe
BRANYICSKÁN.

Több mint 50 év óta sikerrel használtatni

ESZÉKI SIMTZER-KENÓCS
és az

ESZÉKI SALVATOR-SZAPPAN.
Valódi minőségben csakis, mint eddig, , 

ezentúl is Eszéken, felsőváros

Dienes C. «X.-féle
gyógyszertárban készül és ínegvetnlellielő.

Szeplőket és májfoltokat.
valamint az összes bőrtisz- 
tátalanságokat biztosan el­
távolít.
1 tégely valódi Spitzei'-kenőes 35 kr 
1 üveg ,, Spitzer-mosdóviz 40 ,,
1 darab „ Salvalor-szappan 50 
1 doboz „ lyoni r i z s p o r 

3 színben . 50 kr és 1 írt.
___ 1 tégely kézpaszta ... 60 kr.

Figyelmeztetés.
Csak akkor valódi, ha a fenti törvényileg beiglatott véd- 

ji'gygyel el van látva, és kéretik a t. közönség csakis DIENES- 
féle eszéki kenőcsöt es szappant kérni és elfegadni.
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Árlejtés! hirdetmény.
A gyulafehérvári és fogarasi, Balázsfalván szé­

kelő görög katholikus érseki szentszéknek 1899. 
évi márczius hó 11 -érői keltezett 883. számú 
rendelete folytán az alsó-orbói (Alsófehérmegye, 
nagyenyedi járás) templom és papiak újból 
építése engedélyeztetett.

Az építkezési költségek 8572 fit 24 o. é. kraj- 
czárban lettek előirányozva.

fogva a fennebb említett alsó-orbói gör. ka 111. 
papilakon megtekinthetők.

Fel hivatnak a vállalkozni szándékozók, miszerinl 
a fent kitelt napon és órában az előirányzóit 
összeg után számítandó 10%-os bánatpénzzel 
ellátva, a. kitűzött helyen vagy személyesen jelen­
jenek meg. vagy pedig jogérvényes Írásbeli aján­
latukat a 10° o bánatpénznek melléklése mellett, 
idején küldjék be.

Az al>ó-orbói egyházközség gondnoksága (u. p. 
Nagy-Enyed) 1899. év márczius hó 23-án.

Marcu Simon Stan János
egyházgondnoksági elnök. egyházgondnok.
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27. szám.
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Évek óta kitűnő pótléknak bizonyult a babkavéhoz. — Ideg-, 
szív- és gyomorbajosai, vérszegénységnél orvo ilag ajánlva! 

Legkedveltebb kávéital a családok százezreinél, «ae®

i

*

Zacherl i n
Nem zacskóban!

Csak az valódi, mely üvegben árultatik!

az igazán csalhatatlan, gyökeres segítség a rovarokkal való minden vesződés ellen. ®

Kapható a következő czégeknél: 8
Nagy-Enyeden: Bisztritsány Lajos. 

„ Cirner J. József,

„ Winkler János.
Abrudbánya: Molnár Árpád. 

Maros-Újvár: Virág Tamás.

„ Mendel Izidor.

Gyulafehérvárt: Fingerhut Jakab.
„ Fröhlich Gyula.

„ Jakabffy Albert.

„ Marczell E. gyógysz.

„ Szentgyörgyi Mór.

„ Walleutin L.
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